Institutionen for svenska och flersprakighet
Tolk- och dversittarinstitutet (TOI)

Kursbeskrivning

Tolkningsteknik och ovningar 1 och I, 15 hp

Tolkning i offentlig sektor |, 30 hp, GN (TTA511, 514, 515)
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Innehall och forvantade studieresultat

Delkursen ér indelad i tva, pa varandra foljande, delar: Tolkningsteknik och dvningar I och
Tolkningsteknik och 6vningar II, som vardera omfattar 7,5 hp. Delkursen dgnas i huvudsak at
fardighetsovningar i tolkning mellan svenska och det andra spréket genom bade kort
konsekutivtolkning och simultan viskningstolkning, och véxling mellan dessa
tolkningstekniker, samt tolkning fran text till tal. Inom kursen trénas sjélvpresentation som
tolk pé bada tolksprak. Delkursen ger kunskaper 1 och om tolkning, framfor allt
dialogtolkning och sirskilt tolkning inom socialtjinsts- och arbetsmarknadsomrédet, hélso-
och sjukvard samt migration. I delkursen ingar dven grundldggande anteckningsteknik for
tolkar samt grundlaggande 6vningar i att beskriva och analysera tolkad interaktion.

Tolkningsteknik och 6vningar I, 7,5 hp, provkod TEK 1
Enligt kursplanen forvéntas du efter genomgangen delkurs kunna:
1. visa fortrogenhet med tolkens sjdlvpresentation pa bada tolkspréken,
2. planera och genomfora tolkade samtal inom socialtjdnst- och arbetsmarknadsomrédet,
3. anvinda relevant terminologi och realia inom socialtjdnst- och
arbetsmarknadsomradet,
4. analysera tolkad interaktion.

Tolkningsteknik och dvningar II, 7,5 hp, provkod TEK2

Enligt kursplanen forvintas du efter genomgéngen delkurs kunna:
1. planera och genomfora tolkade samtal inom hélso- och sjulvard samt migration,
2. anvénda relevant terminologi och realia inom hilso- och sjukvard samt migration,
3. analysera tolkad interaktion.

Upplaggning och undervisning

Ett detaljerat schema finns tillgidngligt strax fore kursstart pa kurssidan:
https://www.sol.lu.se/utbildning/utbildningsutbud/flersprakighet/tolkning/. Det finns sedan
dér under kursens gang. Dokumentation, sdsom kursbeskrivningar, viss kurslitteratur samt
ovrigt material, finns pa kursplattformen Turing. Alla studenter som registrerats pa delkursen
kan logga in pa kursplattformen med sitt studentkonto.

Undervisningen pa delkursen bedrivs i form av obligatoriska foreldsningar, seminarier och
gruppdvningar, i enlighet med schemat som finns pa kurssidan. Om du ar franvarande nagot
seminarium eller ndgon av gruppdvningarna, maste du kontakta ldraren for att f4 besked om
vilken kompensationsuppgift du ska gora.

Kunskapskontroll och examination

Delkursen examineras genom muntliga och skriftliga inldmningsuppgifter samt ett muntligt
tolkprov.

Betyg och kurskrav

Pé delkursen ges nagot av betygen A, B, C, D, E, Fx, F. For att bli godkind pa delkursen (dvs.
4 ndgot av betygen A—E) krévs att du har varit ndrvarande vid den obligatoriska
foreldsningen, 80 % nérvaro pa de obligatoriska gruppdvningarna samt 80 % nérvaro pé de
obligatoriska seminarierna. (Se kursplanen for ytterligare information.)
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Betygskriterier, Tolkningsteknik och évningar |, 7,5 hp, provkod TEK1
[Faststallda av institutionsstyrelsen 2016-12-07.]

1. ... visa
fortrogenhet med
tolkens
sjalvpresentation pa
bada tolkspraken

2. ... planera och
genomfora tolkade
samtal inom socialtjénst-
och
arbetsmarknadsomradet

3. ... anvidnda relevant
terminologi och realia
inom socialtjinst- och
arbetsmarknadsomradet

4. ... analysera
tolkad interaktion

Studenten visar
fortrogenhet med
tolkens
sjdlvpresentation pé
bada tolkspréaken.

Studenten visar i flera fall
formaga att planera och
genomfora tolkade samtal
inom socialtjénst- och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar i flera fall
fardighet att anvanda
relevant terminologi och
realia inom socialtjanst-
och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar i
flera fall formaga
att analysera tolkad
interaktion.

Studenten visar i ménga
fall formaga att planera
och genomfora tolkade
samtal inom socialtjénst-
och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar i ménga
fall fardighet att anvidnda
relevant terminologi och
realia inom socialtjanst-
och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar i
manga fall formaga
att analysera tolkad
interaktion.

Studenten visar i de flesta
fall formaga att planera
och genomfora tolkade
samtal inom socialtjénst-
och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar i de flesta
fall fardighet att anvidnda
relevant terminologi och
realia inom socialtjanst-
och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar i de
flesta fall formaga
att analysera tolkad
interaktion.

Studenten visar nistan
genomgaende formaga att
planera och genomfora
tolkade samtal inom
socialtjanst- och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar nistan
genomgaende fardighet att
anvénda relevant
terminologi och realia
inom socialtjénst- och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar
nastan
genomgaende
formaga att
analysera tolkad
interaktion.

Studenten visar
genomgaende formaga att
planera och genomfora
tolkade samtal inom
socialtjanst- och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar
genomgaende fardighet att
anvinda relevant
terminologi och realia
inom socialtjénst- och
arbetsmarknadsomradet.

Studenten visar
genomgaende
formaga att
analysera tolkad
interaktion.
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Fx |Studentens Studentens planering och  [Studentens anvdndning av |Studentens férmaga
fortrogenhet med genomforande av tolkade |relevant terminologi och |att analysera tolkad
tolkens samtal inom socialtjdnst- |realia inom socialtjédnst-  |interaktion
sjdlvpresentation pa |och och uppvisar i flera fall
bada tolkspraken arbetsmarknadsomradet  |arbetsmarknadsomradet  |brister.

uppvisar i flera fall
brister.

uppvisar i flera fall brister.

uppvisar i flera fall brister.

Studentens
fortrogenhet med
tolkens
sjdlvpresentation pa
bada tolkspraken
uppvisar i méanga fall

Studentens planering och
genomforande av tolkade
samtal inom socialtjénst-
och
arbetsmarknadsomradet
uppvisar i méanga fall

Studentens
anvindning av relevant

Studentens formaga
att analysera tolkad

brister. brister.

terminologi och realia interaktion

inom socialtjanst- och uppvisar i manga
arbetsmarknadsomradet  |fall brister.
uppvisar i méanga fall

brister.

Betygskriterier, Tolkningsteknik och évningar I, 7,5 hp, provkod TEK2
[Faststallda av institutionsstyrelsen 2016-11-02.]

1. ... planera och genomfora
tolkade samtal inom hiilso- och
sjukvard samt migration

2. ... anvinda relevant
terminologi och realia inom
hilso- och sjukvard samt
migration

3. ... analysera tolkad
interaktion

genomforande av tolkade samtal
inom hélso- och sjukvard samt
migration

relevant terminologi och realia
inom hélso- och sjukvérd samt
migration uppvisar i flera fall

E |[Studenten visar i flera fall formaga [Studenten visar i flera fall Studenten visar i flera
att planera och genomfora tolkade |fardighet att anvidnda relevant fall formaga att analysera
samtal inom hélso- och sjukvard |terminologi och realia inom hélso- [tolkad interaktion.
samt migration. och sjukvard samt migration.

D [Studenten visar i manga fall Studenten visar i manga fall Studenten visar i ménga
formaga att planera och genomfora |férdighet att anvénda relevant fall forméga att analysera
tolkade samtal inom hélso- och terminologi och realia inom hélso- [tolkad interaktion.
sjukvard samt migration. och sjukvérd samt migration.

C [Studenten visar i de flesta fall Studenten visar i de flesta fall Studenten visar i de
formaga att planera och genomfora |fardighet att anvianda relevant flesta fall forméga att
tolkade samtal inom hélso- och terminologi och realia inom hélso- |analysera tolkad
sjukvérd samt migration. och sjukvard samt migration. interaktion.

B [Studenten visar nistan Studenten visar ndstan Studenten visar néstan
genomgaende formaga att planera |genomgéende fardighet att genomgaende formaga
och genomfora tolkade samtal anvinda relevant terminologi och |att analysera tolkad
inom hélso- och sjukvéard samt realia inom hélso- och sjukvérd |interaktion.
migration. samt migration.

A [Studenten visar genomgaende Studenten visar genomgaende Studenten visar
forméaga att planera och genomfora |fardighet att anvénda relevant genomgaende formaga
tolkade samtal inom hélso- och terminologi och realia inom inom |att analysera tolkad
sjukvard samt migration. hélso- och sjukvard samt interaktion.

migration.
Fx |[Studentens planering och Studentens anviandning av Studentens formaga att

analysera tolkad
interaktion uppvisar i
flera fall brister.
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uppvisar i flera fall brister. brister.

F [Studentens planering och Studentens Studentens formaga att
genomforande av tolkade samtal |anvdndning av relevant analysera tolkad
inom hélso- och sjukvard samt terminologi och realia inom hélso- |interaktion uppvisar i
migration uppvisar i manga fall och sjukvérd samt migration manga fall brister.
brister. uppvisar i méanga fall brister.

Viktning

Det slutliga betyget pd Tolkningsteknik och dvningar I (provkod TEK1) sétts genom viktning,
dér forvéntat studieresultat 2 utgor 40 % samt forvéntat studieresultat 3 och 4 vardera 30 % av
betygsunderlaget. Gdngse avrundningsregler tillampas.

Det slutliga betyget pd Tolkningsteknik och 6vningar II (provkod TEK2) sétts genom
viktning, ddr forvéntat studieresultat 1 och 2 vardera utgdr 35 % samt studieresultat 3 30 % av
delkursens betygsunderlag. Géngse avrundningsregler tillampas.

Du méste ha lagst betyg E pd samtliga forvintade studieresultat samt uppfyllt kurskraven for
att bli godkénd pé delkursen.

Maijligheter till fornyad examination

Om du har fatt betyget Fx, har du normalt méjlighet att revidera eller komplettera underlaget
for betygssittningen. Om du har fatt betyget F maste du i regel gd om kursen. (Se kursplanen
for ytterligare information.

Kursbevis

Nér du har godkénts pa kursen kan du fa ett kursbevis, om du begér det.
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Litteratur
[Faststalld av institutionsstyrelsen 2019-11-06]

Arbetsformedlingens dterrapportering 2018: Arsrapport aktiviteter i etableringsuppdraget
2017. Arbetsformedlingen. S. 6-9. [4 s.]
https://arbetsformedlingen.se/download/18.3e623d4f16735f3976eaef/1542901061762/arsr
apport-aktiviteter-etableringsuppdraget-2017.pdf

Arvidsson, Gudrun. 2014. Medicin 1. Stockholm: Liber. [262 s.]

Hjelm, Katarina. 2013. Bemoétande inom vérden i transkulturellt perspektiv. I:
Vardhandboken. [13 s.]
http://www.vardhandboken.se/Texter/Bemotande-i-vard-och-omsorg-transkulturellt-
perspektiv/Oversikt/

Samhidllsguiden. 2019. Stockholm: Norstedts Juridik. [715 s.]
Skaaden, Hanne. 2017. Den tvdpartiska tolken. Lirobok i tolkning. (Oversittning av Ingrid
Almgqvist). Nacka: Skona konster. S. 152—172, 258-282. (kapitel 7 och kapitel 12). [44 s.]

Virdnad, boende och umgdnge. 2012. Socialstyrelsen. S. 19-154, 155-178. [158 s.]
https://doc.isydistribution.se/MIA/PDF/13574/2012-4-8.pdf

Informationsmaterial for dvningar

Arbetsformedlingen: vart uppdrag. Arbetstormedlingen. [2 s.]
https://arbetsformedlingen.se/om-oss/var-verksamhet/vart-uppdrag

Att skiljas ndr man har barn. 2013. Socialstyrelsen. [30 s.]
https://doc.isydistribution.se/MIA/PDF/13575/2013-9-8.pdf

Etableringsprogrammet. Arbetsformedlingen. [3 s.]
https://arbetsformedlingen.se/for-arbetssokande/stod-och-ersattning/att-delta-i-
program/etableringsprogrammet

Garantipension. Pensionsmyndigheten. [2 s.]
https://www.pensionsmyndigheten.se/forsta-din-pension/sa-fungerar-
pensionen/garantipension-om-du-har-lag-pension

Pensiondr utanfor Sverige. Pensionsmyndigheten. [1 s.]
https://www.pensionsmyndigheten.se/for-pensionarer/pensionar-utanfor-sverige/du-som-
ar-bosatt-utanfor-sverige

Samarbetssamtal — ett stod for fordldrar vid separation. 2014. Socialstyrelsen. 8 s.]
https://doc.isydistribution.se/MIA/PDF/13577/2014-11-7.pdf

Sd hdr tjianar du in till din pension — for dig som dr fodd 1938 eller senare. Faktablad. 2019.
Pensionsmyndigheten. [5 s.]
https://www.pensionsmyndigheten.se/content/dam/pensionsmyndigheten/blanketter---
broschyrer---faktablad/broschyrer-och-
faktablad/faktablad/S%C3%A5%20h%C3%A41r%20tj%C3%A4nar%20du%20in%20til1%
20din%?20pension.pdf
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Till alla barnfamiljer. Forsékringskassan. [52 s. ]
https://www.forsakringskassan.se/wps/wcm/connect/b242488c-3aea-4d21-9644-
b4254d80b936/401 1-till-alla-barnfamiljer-1704-till+webb.pdf?MOD=AJPERES&CVID=

Till alla som vintar eller just fatt barn. Forsdkringskassan. [40 s.]
https://docplayer.se/17324538-Till-alla-som-vantar-eller-just-fatt-barn.html

Vardguiden: Barns och vdardnadshavares rdttigheter i vdrden. 2 s.]
https://www.1177.se/Stockholm/sa-fungerar-varden/lagar-och-bestammelser/barns-och-
vardnadshavares-rattigheter-i-varden/

Vardguiden: Besok pa barnavdrdscentralen, bvc. 2 s.]
https://www.1177.se/Stockholm/barn--gravid/vard-och-stod-for-barn/besok-pa-
barnavardscentralen-bvc/

Vardguiden: Elevhdlsan. [2 s.]
https://www.1177.se/stockholm/barn--gravid/vard-och-stod-for-barn/elevhalsan/

Vardguiden: Sok vard pa rdtt mottagning. [3 s.]
https://www.1177.se/Stockholm/sa-fungerar-varden/att-valja-vardmottagning/sok-vard-pa-
ratt-mottagning//

Vardguiden: Vaccinationsprogrammet for barn. [2 s.]
https://www.1177.se/Stockholm/behandling--
hjalpmedel/vaccinationer/vaccinationsprogrammet-for-barn

Aldreforsorjningsstod. 2014. Pensionsmyndigheten. [1 s.]
https://www.pensionsmyndigheten.se/for-pensionarer/ekonomiskt-stod/ansok-om-
aldreforsorjningsstod

[Totalt 1351 s.]
Ytterligare litteratur om maximalt 80 sidor kan tillkomma enligt instruktioner vid kursstart.

Referenslitteratur

Norrby, Catrin. 2014. Samtalsanalys: Sa gor vi ndr vi talar med varandra. Lund:
Studentlitteratur.

Svensk forfattningssamling, SFS.
http://www.riksdagen.se/sv/Dokument-Lagar/Lagar/Svenskforfattningssamling/

Grundlagarna:

SFS 1810:0926 Successionsordning

SES 1949:105 Tryckfrihetsférordning
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SFS 1991:1469 Yttrandefrihetsgrundlag
Andra lagar:

SFS 1949:381 Forildrabalk

SFS 1950:382 Lag om svenskt medborgarskap
SFS 1958:637 Arvdabalk
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SFS 1982:763 Hélso- och sjukvardslag

SFS 1986:223 Forvaltningslag

SFS 1987:230 Aktenskapsbalk

SFS 1988:870 Lag om vérd av missbrukare i vissa fall (LVM)

SFS 1990:52 Lag med sérskilda bestimmelser om vérd av unga (LVU)
SFS 1997:157 Vallag

SFES 1998:204 Personuppgiftslag

SFS 2001:453 Socialtjianstlag

SFS 2010:110 Socialforsdkringsbalk

SFS 2010:659 Patientsdkerhetslag
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